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Figure 1. Looking along southeast defences towards the Kale. Wooden beams in the face of the stone wall could
explain its collapse.
Þekil 1. Güneybatý surlarý üzerinden Kale'ye bakýþ; taþ duvarlarýn dýþ yüzlerine yerleþtirilmiþ olduðu varsayýlan
ahþap hatýllar, duvarlarýn neden bu biçimde çöktüðünü kýsmen açýklýyor.

Front Cover: Walling in the Cappadocia Gate chamber had horizontal timber elements.
Ön Kapak: Kapadokya Kapýsý iç odasýnda ahþap hatýllý yýðma kuru duvar.



Over a dull weekend in early spring a group of six from
Ankara made a two-day walk from Kerkenes to Hattusa. Of the 73
km only the final stretch followed a modern road. The aim, apart
from exercise and fresh air, was to get a feel for Hittite landscape.
The terrain was easy with nowhere that the Hittites could not have
taken carts. In reverse, it was striking that the Kerkenes Dað stood
out from the top of the first ridge, and from every ridge thereafter.
When the Great King went from his capital to the sacred mountain
of Kerkenes, probably Mount Daha, the next point on the horizon,
in a direct line, was the snow-capped Erciyes Dað. 

Included in this issue is a short report on an Imperial Hittite
stone and sculpture quarry located 20 km ENE of Kerkenes
surveyed in 2002 by Erol Özen, then Director of the Yozgat
Museum, and Geoffrey Summers. Perhaps some 600 years older
than the city at Kerkenes these prowling lions, although unfinished,
exude life and strength.

At Kerkenes, in an exceptionally dry year the ground
remained damp just long enough for resistivity survey of the Iron
Age Palatial Complex. The surprising results are presented here.
Work at the Cappadocia Gate was undertaken before completion of
a monograph while Scott Branting dug seven test trenches to
develop modelling of streets and traffic flows. Noël Siver, assisted
by Tiffin Thompson, have all but finished joining the smashed
sandstone fragments of stone idols and architectural elements.
Restoration of selected pieces was begun. The new workshop for
stone mending and restoration was completed in September.
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Geoffrey and Françoise Summers

Ýlkbaharýn baþlarýnda sýkýcý bir haftasonu tatilinde, altý kiþilik
Ankaralý bir grup Kerkenes'den Hattuþa'ya iki gün süren bir
yürüyüþ yaptý. 73 kilometrenin ancak son bölümü yeni bir yolu
izliyordu. Spor ve temiz hava almak dýþýnda bu yürüyüþün amacý,
Hitit doðal çevresi ve peyzajý konusunda fikir edinmekti. Arazinin
tamamý kolay bir yolculuða olanak verecek biçimde Hitit
arabalarýnýn geçiþine elveriþliydi. Diðer yandan Kerkenes Dað
aþýlan ilk sýrttan baþlayarak peyzajýn egemen ögesi olarak dikkat
çekiyordu. Büyük Kral, baþkentinden Kerkenes'deki kutsal daða
(büyük olasýlýkla Daha Daðý) doðru yol alýrken, düz bir çizgi
üzerinde ufuktaki ikinci önemli nokta ise karlarla kaplý Erciyes
Daðý'ydý.

Bu sayýda Kerkenes'in 20 km doðu-kuzeydoðusunda yer alan
ve 2002 yýlýnda dönemin Yozgat Müzesi Müdürü Erol Özen ile
Geoffrey Summers tarafýndan incelenen bir Hitit Ýmparatorluk
Dönemi taþ ve heykel ocaðý üzerine kýsa bir rapor da yer almaktadýr.
Kerkenes'deki þehrin 600 yýl kadar öncesine tarihlenen bu tamamlan-
mamýþ aslanlar, yaþam enerjisi ve güçlerini yansýtmaya devam ediyor.

Kerkenes'de bu mevsimin fazla kurak ve topraðýn fazla kuru
oluþu, ancak Demir Çaðý Saray Yapý Grubunda direnç yöntemiyle
yüzey araþtýrmasý yapýlmasýna olanak vermiþtir. Elde edilen
þaþýrtýcý sonuçlar aþaðýda sunulmuþtur. Ayrýca bu konuda hazýrlanan
bir monografýn tamamlanabilmesi için son kez Kapadokya
Kapýsý'nda çalýþmalar yapýlmýþtýr. Scott Branting ise kentin sokak
düzeni ve trafik akýþý konusunda model oluþturmayý amaçlayan
araþtýrmalar kapsamýnda yedi deneme açmasý kazmýþtýr. Noël Siver,
Tiffin Thompson'ýn yardýmýyla, taþ idoller ve diðer mimari
elemanlara ait parçalanmýþ kumtaþý parçalarýn birleþtirilmesini
hemen hemen tamamlamýþ ve seçilen parçalarýn restorasyonuna
baþlanmýþtýr. Taþ onarýmý ve restorasyonu için hazýrlanan yeni iþlik
ise Eylül ayýnda hizmete girmiþtir.

Participants / Katýlýmcýlar

Eco-Center / Eko-Merkez

Figure 2. The new stone workshop (above)
and balcony (below).
Þekil 2. Yeni taþ iþliði (üst) ve balkonu (alt).
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KENTE YÖNELÝK ARAÞTIRMALAR
Geoffrey Summers ve Scott Branting

Saray Yapý Grubunda Direnç Yöntemiyle Yüzey
Araþtýrmasý, Ýlkbahar 2007

Çýkýntýlý kayaçlar, direnç yöntemiyle yüzey araþtýr-
masýný güçleþtirmiþtir. Taþlarý aþmak için kullanýlan uzun
sonda uçlarý ise iyi sonuç vermekle birlikte, bir günde
taranan yüzey alanýný küçültmüþ (Þekil 3a ve b).

Saray Yapý Grubu Konusunda Yeni Bulgular
Yeni görüntüler, kazýyla saðlanmasý gerekecek

yeni ve daha detaylý yorumlara olanak vermektedir
(Þekil 4 ve 5). Büyük Yapý A ile bunu destekleyen taþ
kaplý eðimli yüzeyden (glacis) oluþan yapý grubunun
doðu ucunun, büyük olasýlýkla þehrin kuruluþuna
tarihlenen, tesisin ilk dönemine ait olduðu izlenmektedir.
Sarayý çevreleyen bu savunma sisteminin yalnýzca doðu
ucu, daha geç tarihli düzenlemelerde ortadan kaldýrýl-
mamýþtýr. Yapý grubunun batý bölümü ise trapezoid
biçimli ve yak. 140m geniþliði ile kenttekiler arasýnda en
büyüðü olma özelliðini taþýyan bir yapý adasýndan (Þekil
5, no 1-8) oluþmuþtur. Buradaki dikkat çekici yapýlar,
güney yüzlerinin orta kýsmýnda birer giriþ odasý bulunan

iki-odalý bir çift salondur. Daha küçük iki-odalý yapýlar
ile depolama birimleri olduðu düþünülen hücre dizileri
de tanýmlanabilmektedir. Þehrin son yýllarýnda, yapý
grubunun bu bölümünün yapýlarla dolduðu izlenmek-
tedir. Þehrin kuruluþundan belki bir nesil kadar sonra
Yapý A ile büyük yapý adasý arasýndaki boþluða,
aralarýnda daha önce kýsmen kazýlan Kabul Salonu ve
Kesme Taþ Yapý da bulunan bazý kamu yapýlarý inþa
edilmiþtir. Þehrin terk edilmesi ile sonuçlanan yýkýma
yakýn tarihli olduðu düþünülen son evrede yapý grubuna
yeni bir Anýtsal Giriþ eklenmiþtir. Üç evreden oluþan bu
planlý yapýlaþma senaryosunu kanýtlamak henüz
mümkün deðildir. Yapý grubu þüphesiz çok evrelidir ve
iþçilerin gürültüsü ile inþaat için ahþap, toprak, taþ ve saz
taþýyan arabalarýn çatýrtýsý ve yük hayvanlarýnýn sesisinin
duyulmadýðý uygun hava koþullarýna sahip bir tek gün
boþa geçmemiþ olmalýdýr. 

Bu geliþmeler, bir-iki nesillik süre içinde özgüven
ve zenginliðin savunmaya verilen ilk önemi ortadan
kaldýrmaya yetecek kadar arttýðý ve saray yapýlarýna artýk,
bir kapýyla ulaþýlan büyük yarý-ikonik taþ idoller, baþka
heykeller ve Eski Frig dilinde yazýtlý kabartma bezekli bir
anýtýn gözetlediði gösteriþli bir avludan geçilerek
girildiðini göstermektedir.

Figure 3. (a) Progress Map of the resistivity survey and transportation test trenches. (b) Resistivity survey over stony ground
required long probes. (c) Using the tablet computer on site. (d) Starting a trench. (e) Trenching across a street.
Þekil 3. (a) Direnç yöntemiyle yüzey araþtýrmasý ile ulaþým araþtýrmasý deneme kazýlarýnýn ilerleyiþini gösteren harita.
(b) Taþlýk alanlarda direnç yöntemiyle yüzey araþtýrmasýnda uzun sondalar kullanýlmasý gerekli olmuþtur. (c) Deneme kazýsýna
baþlarken. (d) Bir sokaðý kesecek konumda kazýlan deneme açmalarýndan biri.
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URBAN STUDIES
Geoffrey Summers and Scott Branting

Palatial Complex Resistivity Survey in Spring 2007
Resistivity survey was hampered by protruding

rocks. Using extra-long probes to straddle stones
produced excellent results, but the area that could be
covered in one day was considerably reduced (Fig. 3a
and b).

New Understanding of the Palatial Complex
New images permit new and more refined

interpretations which it will be important to verify
by excavation (Figs 4 and 5). Firstly, it can be seen
that the eastern end of the complex, dominated by
the massive Structure A and its supporting stone
glacis, appears to belong to an initial phase,
possibly dating to the foundation of the city. Only
the eastern end of this defensive structure survived
later modifications. The western sector of the
complex comprises a large trapezoidal urban block
(Fig. 5 nos 1-8) which, at c. 140m in length, is the
largest in the city. The most significant structures in

this block are a pair of large two-roomed halls, each
with an ante-room, in the centre of the southern
side. Smaller two-roomed halls as well as rows of
cells, presumably storage units, can also be
identified. By the time of the destruction this sector
of the complex had become packed with buildings.
Perhaps a generation later the space between
Structure A and the large urban block was taken up
with public structures, notably the Audience Hall
and the Ashlar Building, both partially excavated.
In a final phase, not long before destruction and
abandonment of the city, a new Monumental
Entrance was inserted.

This scenario, of three major phases of
planned construction, cannot yet be proven.
Doubtless there were many construction phases, and
there could hardly have been a day of clement
weather without the clamour of workmen, the
creaking of carts, and the squeals of animals hauling
wood, mud, stone and thatch. These developments
suggest ever growing confidence and prosperity in
which an original emphasis on defence was
subsumed, after two or three generations, by palatial

a

db

c

Figure 4. The Palatial Complex and the area to the north mapped by remote sensing. 
(a) Orthophoto for mapping. 
(b) TIN (Triangulated Irregular Net) model from the GPS data. 
(c) Image from the gradiometer data. 
(d) Image from the resistivity data.
Þekil 4. Saray Yapý Grubu'nun uzaktan algýlama yöntemleriyle elde edilen görüntü ve haritalarý. 
(a) Harita hazýrlanmasýnda kullanýlan ortografik fotoðraf. 
(b) GPS (küresel konumlandýrma sistemi) verilerinden elde edilen TIN (üçgenlenmiþ düzensiz að) modeli. 
(c) Gradyometre ile yüzey araþtýrmasýndan elde edilen görüntü. 
(d) Direnç yöntemiyle yüzey araþtýrmasýndan elde edilen görüntü.
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Kentsel Ulaþýma Yönelik Çalýþmalar
Kerkenes kent içi ulaþýmý üzerine devam eden

araþtýrmalar kapsamýnda Scott Branting, sokaklarý kesen
yedi deneme açmasý kazmýþtýr (Þekil 5a, c, d ve e). Trafik
akýþ hacimleri konusunda oluþturduðu model, yalnýzca
bir sokak hiyerarþisi oluþturmakla kalmayarak, þehir
içinde en seyrek ve en sýk olarak kullanýlan çýkýþ ve varýþ
noktalarýný da belirlemeye olanak vermektedir. Deneme
kazýsýnýn amaçlarý arasýnda, sokak yüzeylerinden
toplanan malzemenin laboratuar analizi sonuçlarý ile
yüzeyaltý malzemenin sýkýþma ve taneciklerin ezilme
düzeyini belirlenerek deðerlendirilmesiyle, oluþturulan
modeli saðlamaktýr.

Savunma Sistemi
Kapadokya Kapýsý olarak adlandýrýlan yapý

konusundaki yayýnýn hazýrlýklarý sýrasýnda, kapý iç
avlusu konusunda sorunlar bulunduðu anlaþýlmýþtýr.
Moloz dolgunun dengesiz oluþu, özgün yüzeye (bkz.
kapak) ulaþýlmasýný engellediðinden, kapý iç geçiti ile
içeri çekilmiþ avlunun seviyeleri arasýndaki iliþkileri
belirlemek için gerekli çalýþmalar yapýlmýþtýr. Toprak
sývalý yüzeyler, bu niþlerin üstörtülü olduðunu
düþündürmektedir. Kapýnýn planý (Þekil 6), kapý iç
geçitinin eðriliðini ve kulelerin düzensiz konumlarýný
açýkça göstermektedir. Sürdürülen çalýþmalar kapý
geçiti, niþler ve avlunun duvarlarýnda ahþap hatýl
kullanýldýðýna dair yeni kanýtlar elde edilmesini
saðlamýþtýr. Eðimli taþ kaplý yüzeylerin (glacis) üst
seviyesinde taþ örgüye destek olarak ahþap hatýllar
yerleþtirilmesi, tüm surlarýn neden hemen hemen ayný
seviyeye kadar korunmuþ olduðunu açýklayabilir. 

KENTÝN YIKILMASI VE YERYÜZÜNÜN
MANYETÝK NÝTELÝÐÝ

Yeryüzü büyük bir mýknatýstýr fakat ergimiþ
çekirdeði harketli olduðundan Kuzey ve Güney Kutuplarý,
Gerçek Kuzeye göre sürekli hareket halindedir. Demirli
malzemeler 800° C üzerinde ýsýtýldýðýnda, akýþkan demir
manyetik kuzey yönüne döner ve soðurken bu konumda
katýlaþýr. Kerkenes yangýn sonucu yýkýlýrken ergiyen taþ,
tuðla ve kil, manyetik kuzeyin konumunu belgelemiþtir.
Pýnar ve Nuretdin Kaymakçý, manyetik kuzeyde ve
manyetik yoðunlukta son 10.000 yýlda meydana gelen
deðiþimleri Türkiye'deki çeþitli arkeolojik sitlerden
aldýklarý yanmýþ örnekleri inceleyerek deðerlendirmek-
tedir. Bu yaratýcý çalýþma, Kerkenes ve Lidya Dönemi
Sardis'inin yýkým tabakalarýnda belgelenen manyetik
kuzeyin konumunun ayný olduðunu göstererek, her iki
baþkentin de Lidya Kralý Krezüs ile Pers Ýmparatoru
Büyük Keyhüsrev arasýnda ayný yýlýn sonbaharýnda
gerçekleþen savaþ sonucu ortadan kaldýrýldýðý
konusundaki savýn desteklenmesine olanak verecektir.

BULUNTU VE ÝDOLLERÝN KONSERVASYONU

Noël Siver önderliðinde sürdürülen özverili
çalýþmalar, mimari bezeme elemanlarý ile dev idollere
ait binlerce taþ parçasýnýn birleþtirilmesi iþleminin
tamamlanmasýný saðlamýþ ve iyi korunmuþ örneklerin
restorasyonuna baþlanmýþtýr. Bunlar seçilen diðer
metal ve keramik buluntularla birlikte 2008 yazýnda
Yozgat Müzesi'nde düzenlenecek sergide yer alacaktýr.

Figure 5. Plan of the Palatial Complex as interpreted from all available sets of data.
Þekil 5. Elde edilen tüm verilerden yararlanýlarak hazýrlanan Saray Yapý Grubu planý.
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Figure 8. Ben Claasz Coockson drawing one
of the smashed idols before restoration.
Þekil 8. Ben Claasz Coockson, parçalanmýþ
idollerden birinin restorasyon öncesi çizimini
yaparken.

Figure 7. Noël Siver and Tiffin Thomson
mending and restoring architectural pieces.
Þekil 7. Noël Siver ve Tiffin Thompson,
bulunan mimari elemanlarýn onarým ve
restorasyonu üzerinde çalýþýrken.

Figure 6. Plan of the Cappadocia Gate
drawn by Ahmet Çinici.
Þekil 6. Ahmet Çinici tarafýndan hazýrlanan
Kapadokya Kapýsý planý. 

buildings approached through a splendid gated court overlooked
by large semi-iconic stone idols, statuary and a sculpted
monument bearing an inscription in the Old Phrygian language.

Urban Traffic Studies
Continuing studies of urban transportation at Kerkenes, Scott

Branting excavated seven test trenches across streets (Fig. 5a, c, d
and e). His predictive model of traffic volumes not only produces a
hierarchy of streets but also models the most and least visited
origins and destinations with the city. The aim of the test trenches
is to test the model by laboratory analysis of street surfaces and
subsurface material by examining levels of compaction and the
crushing of particles.

Defences
Preparing final publication of what we have called the

Cappadocia Gate raised questions about the gate court. An attempt
to reach the surface (front cover) was thwarted by very unstable
rubble fill. Sufficient was done, however, to establish the
relationship between levels in the passage and the recessed court.
Mud plastered wall faces suggest that the recesses were roofed. A
plan of the gate was drawn (Fig. 6), confirming the slanted axis the
gate passage and irregularity of the towers. Further work revealed
more evidence for the use of horizontal timber beams in the wall
faces of the gate passage, recesses and court. The existence of
timbers set in the face of the wall just above the top of the glacis
would have helped stabilise masonry and might explain the
strangely uniform level to which the entire seven kilometre circuit
of the defences was reduced. 

THE DESTRUCTION AND THE EARTH'S MAGNETISM

The earth is a giant magnet, but because the core is molten
it is not entirely stable, hence the position of the North and South
Poles is continuously moving in relation to True North. When
iron bearing material is heated to above 800° C iron is aligned
with magnetic north. As the material cools it is fixed in that
position. When Kerkenes was destroyed by fire the melted stone,
brick and clay recorded the direction of magnetic north. Pýnar
and Nuretdin Kaymakçý are making a study of the shift in
magnetic north, and of magnetic intensity, over the last 10,000
years by taking burnt samples from archaeological sites in
Turkey. This innovative study should make it possible to
determine the precise position of magnetic north recorded in the
destruction levels at Kerkenes and Lydian Sardis is the same, and
thus support the theory that both capitals were destroyed during
the conflict between Croesus king of Lydia and Cyrus the Great
of Persia in the autumn of the same year.

CONSERVATION OF OBJECTS AND IDOLS

Assiduous work led by Noël Siver has brought to an end the
task of join-finding amongst the many thousands of stone
fragments from architectural ornament and huge idols. The best
pieces have been selected for restoration so that they can be
displayed together with metal and pottery objects in an exhibit
scheduled to open at the Yozgat Museum in the summer of 2008.



Front view / Önden görünüþ Side view / Yandan görünüþ
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Figure 9. Photographs, drawings and reconstruction of the lion base in the town (Kasabasý) of Karakýz. Viewed from the front
the face is blank while nose, eyes, ears and neck ruff are articulated. The lion appears to be prowling. The base is curved and
the lion's tail curls around the corner. A tentative reconstruction of the base has been drawn.
Þekil 9. Karakýz Kasabasý'nda yer alan tamamlanmamýþ aslanlý kaidenin fotoðraf, çizim ve rekonstrüksiyonu. Önden
bakýldýðýnda yüz kýsmýnýn boþ býrakýldýðý ancak burun, gözler, kulaklar ve boyun tüylerinin konumunun iþlendiði izlenmektedir.
Aslan hareket halinde, belki de avlanýrken betimlenmiþtir. Heykelin altlýðý eðrisel biçimlidir ve aslanýn kuyruðu köþede
kývrýlarak sonlanmaktadýr. Kaide için çizilmiþ rekonstrüksiyon önerisi.
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Rear view / Arkadan görünüþ Reconstruction / Rekonstrüksiyon

Drawings by / Çizimler 
Ben Claasz Coockson
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KARAKIZ KASABASI'NDA BÝR HÝTÝT TAÞ
OCAÐI VE HEYKEL ÝÞLÝÐÝ
Geoffrey Summers ve Erol Özen

Kerkenes Dað'ýn 20 km kadar doðu-kuzey-
doðusunda, Karakýz Kasabasý'ný çevreleyen büyük bir
Hitit Ýmparatorluk Dönemi taþ ocaðý yer almaktadýr. Bu
konumun neden seçildiði tam olarak bilinmemekle
birlikte, granit tabakalarýnýn eklemleniþi ve büyük granit
bloklarýn elde edilmesinin mümkün oluþu konuya
kýsmen açýklýk getirmektedir. Daha detaylý bir ropor için
hazýrlýklar sürerken, burada yörede yaþayanlar tarafýndan
yýllardýr varlýðý bilinen iki tamamlanmamýþ heykel ile taþ
ocaðýnýn çeþitli özellikleri ele alýnmaktýr. Bu dikkat
çekici parçalar, oval altýklar üzerine yerleþtirilmiþ iki
aslanýn desteklediði iki kaidedir (Þekil 9 ve 10). Üslup ve
iþçilik özellikleri M.Ö. 2. binyýlýn sonlarýna ait
olduklarýný düþündürmektedir. Bunlarla iliþk-
ilendirilebilecek tek buluntu tipik iki Hitit çekicidir.
Aslan kaidelerinden biri Karakýz Kasabasý'nda oyulduðu
bloklarýn arasýnda ayaða kaldýrýlmýþ halde durmaktadýr
(Þekil 11). Arka tarafýna matkapla açýlmýþ bir oyuk,
definecilerce dinamitlendiðini göstermektedir. Yakýn
çevrede sadece bir pençe bulunmuþtur. Ýkinci heykel ise,
bir kaç kilometre ötede, akarsu, þelale ve pýnarlarýyla sýk
ziyaret edilen yerel bir mesire yeri haline gelen Hapis
Boðazý'nda, aðaçlar arasýnda saklý halde bulunmuþtur
(Þekil 12). Çevrede taþ çýkarýldýðýna dair kanýtlara
rastlanmasý, bu heykelin de oyulduðu yerde býrakýldýðýný
düþündürmektedir. Bu kaide de yakýn geçmiþte kýrýlarak
ayrýlmýþtýr (Þekil 13).

Her iki kaidenin genel biçimi benzer olmakla
birlikte, üslupsal farklar yakýn tarihlerde ancak ayrý
heykeltraþlar tarafýndan yapýldýklarýný düþündürmek-
tedir. Aslanlar baþlarýný aþaðýya eðmiþ ve kuyruklarý
bloðun arka yüzünde yukarý kývrýlmýþ halde öne

yürümekte ve birer kaideyi desteklemektedir. Ýç
taraftaki ön ayaklarý iki kez betimlenmiþ, böylece önden
ya da yandan algýlanmalarý saðlanmýþtýr; ancak köþeden
izlenmemeleri gereklidir. Yüzleri, son konumlarýna
yerleþtirildikten sonra tamamlanmak üzere boþ
býrakýlmýþ ancak kulak, göz ve burun üst hizalarý
iþaretlenmiþtir. Bu gerçek büyüklükteki aslanlarýn
boyunlarýnda erkek olduklarýný gösteren tüyler
bulunmakla birlikte, bu tam bir yele deðildir. Kasabada
bulunan bütün aslan, abartýlý kývrýk pençelerle sonuç-
landýrýlmayý bekleyen bir hareket içindedir; göðsünde
izlenen ve benzer örneklerde pek rastlanmayan
kabartma þerit, kaslý vücut yapýsýný vurgulamayý
amaçlýyor olabilir. Diðer çift aslan ise daha statik
durumda olup, kabartma derinliði de daha sýðdýr. 

Bu eþine daha önce rastlanmamýþ aslanlý kaideler,
bir Hitit Ýmparatorluk Dönemi tapýnak ya da sarayý için
hazýrlanmýþ olmalýdýr ancak tam konumlarý belirsizdir;
bir giriþin iki yanýna yerleþtirilebilecekleri gibi, heykel
veya taþýyýcý kerpiç ayaklara ait kaideler de olabilirler.
Hangi kentte veya yapýda kullanýlmak üzere hazýr-
landýklarý da bilinmemektedir. Karakýz'ýn güneyinde
devam eden taþ ocaðý alanýnda yine yakýn zamanda
parçalanmýþ geniþ kesitli bir sütun gövdesi ile büyük
yuvarlak bir tekne bulunmuþtur (Þekil 14); ancak ocaðýn
çoðunlukla yapý taþý elde etmek amacýyla iþletildiði
anlaþýlmaktadýr. Öte yandan, yakýn çevrede bilinen bir
yerleþim bulunmamaktadýr. Kesilen taþlarýn güneye
taþýnmasý anlamsýz görünmektedir, çünkü Aliþar Höyük
ile Kanaksu yataðý boyunca benzer granit anakayalara
rastlanmaktadýr. Hattuþa'ya taþýnmalarý mümkün
olmakla birlikte, bir kaç ton aðýrlýðýndaki kayalarýn
iniþli-çýkýþlý bir coðrafyada 70 km öteye taþýnmasý
güçtür. Karakýz Taþ Ocaðý, Orta Anadolu Platosu'nun
halen anlaþýlmayý bekleyen gizemleri ve çözülmeyi
bekleyen bilmeceleri bulunduðunu göstermektedir.

Drawings by / Çizimler 
Ben Claasz Coockson

Figure 10. Lion base at Hapis Boðazý to the north of
Karakýz.
Þekil 10. Karakýz'ýn kuzeyinde Hapis Boðazý'nda
bulunan aslanlý kaidenin yandan görünüþü.
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A HITTITE QUARRY AND SCULPTURE WORKSHOP AT
KARAKIZ KASABASI
Geoffrey Summers and Erol Özen

Some 20 kilometres to the east-north-east of Kerkenes Dað,
surrounding the small town of Karakýz, lays an extensive Imperial
Hittite stone quarry. The reason for its location is unclear, although
the nature of the jointing in the granite and the large granite
boulders would provide at least part of an explanation. As a
definitive account is being prepared we present here two unfinished
sculptures, together with other features of the quarry, long known
to local residents. The two outstanding pieces are freestanding
plinths each supported by pairs of prowling lions on oval bases
(Figs 9 and 10). A date in the later second millennium B.C. would
seem indisputable on both stylistic grounds and from the methods
of working. Fragments of two typically Hittite stone hammers are
the only associated finds. One lion base is located in the town of
Karakýz itself where it has recently been stood on its base amongst
the boulders from which it was carved (Fig. 11). A drilled hole in
the back attests the use of dynamite to blow it apart in a futile
search for gold. A paw lies nearby but other fragments are nowhere
to be seen. The second piece is found a couple of kilometres away,
hidden amongst the trees in the delightful valley of Hapis Boðazý
where a stream, waterfall and copious springs make a popular local
picnic spot (Fig. 12). This sculpture seems also to have been
abandoned where it was carved, for there are plentiful signs of
quarrying in the vicinity. This base has also been split apart in
recent years (Fig. 13).

The general form of the two bases is similar although the
style of each is distinctive, suggesting that they are very close in
date but reveal the eye of different sculptors. The lions are
prowling forward with their heads lowered and their tails curved
upwards on the rear of the blocks, each pair carrying a pedestal.
Inner front legs are depicted twice, so that they can be seen from
either the side or the front, but not both at the same time. Faces
have been left blank, to be finished once the bases were installed at
their final destination, but ears, eyes and the top of the muzzle have
been outlined. These life-sized lions have the male neck ruff but
not the full mane. The fully extant lion in the town is full of
movement with exaggerated, curved claws awaiting final
delineation and an unusual raised band around the torso which may
emphasise muscularity, while the other pair of lions are more static
and the carving flatter. 

These unparalleled lion bases were surely made for some
Imperial Hittite temple or palace, but whether purpose was to flank
an entrance, or to serve as bases for mudbrick pillars or statues, is
unknown. Equally intriguing is their intended destination. The
quarry field extends to the south of Karakýz where other recently
smashed pieces include a large drum and a great circular basin (Fig.
14), although most of the very considerable quarrying was
evidently for building stones. There is, however, no known site in
the vicinity. It is hard to imagine that the quarried stones were to be
taken south since there are similar granite outcrops close to Alishar
Höyük and throughout the Kanaksu basin. While it is not
impossible that they were to go to Hattusa, more than 70km over
the hills is a long way to drag stones weighing several tons. The
Karakýz quarry is another indication that the Central Anatolian
Plateau has more secrets to be discovered and riddles to be solved.

Figure 11. Photographing the base in the town.
Þekil 11. Kasabadaki kaideyi fotoðraflarken. 

Figure 12. The Hapis Boðazý lion base. 
Þekil 12. Hapis Boðazý'ndaki aslanlý kaide.

Figure 13. The Hapis Boðazý lion base has
been split in two. 
Þekil 13. Hapis Boðazý'ndaki aslanlý kaide iki
parçaya ayrýlmýþtýr.

Figure 14. An unfinished basin in the quarry
field to the south of the town.
Þekil 14. Kasabanýn güneyindeki taþ ocaðý
alanýnýnda bulunan tamamlanmamýþ bir tekne.
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KERKENES EKOLOJÝK MERKEZÝ
Soofia T. Elias-Özkan ve Françoise Summers

Kerkenes Ekolojik Merkezi, her yýl olduðu gibi bu sezonda
da çok sayýda etkinliðe evsahipliði yapmýþtýr. En önemli yenilik
þüphesiz Güneþ Evinin tamamlanmasýdýr. Köy sakinleri, yerel
ustalar ve Ankara Orta Doðu Teknik Üniversitesi Mimarlýk Bölümü
öðrencilerinden bir grup, bu yaratýcý deneysel yapýnýn tamamlan-
masýna yardýmcý olmuþtur (Þekil 15a). Kerpiç fýrýn ve bacasýnýn
geliþtirilmesine ek olarak, öðrenciler "Arch 325: Yerinde mimarlýk:
Uygulamalý inþaat" adlý seçme ders kapsamýnda yeniden deðer-
lendirilen malzemelerle oturma elemanlarý yapýmý ve merdiven
altýna bir depolama alaný ile güneþ alaný altýna depolama niþlerinin
inþa edilmesi gibi küçük projeler gerçekleþtirmiþtir. Yapýnýn
önündeki güneþ alaný tamamlanýr tamamlanmaz, köyün haným-
larýnca meyva ve sebze kurutmak amacýyla kullanýlmýþ (Þekil 15b),
geliþtirilen fýrýnda yufka ve gözleme piþirilirken, güneþ piþirici-
lerinde reçel kaynatýlmýþtýr. Bu etkinlikler, kalite kontrol ve
pazarlama teknikleri geliþtirilmesiyle, kýrsal bir endüstriye
dönüþmektedir. Köy içindeki organik bahçecilik ve damla sulama
(Þekil 15c) geçmiþ yýllara göre daha büyük ölçekte gerçekleþtir-
ilmiþ ve yeni tarým ürünleri yetiþtirilmiþtir.

Çevre bilimi araþtýrmalarý kapsamýnda Eko-merkezdeki tüm
yapýlarda sýcaklýk ve nem ölçümleri yapýlarak veri toplanmýþtýr.
Doðru tasarým ve malzeme seçimi sayesinde (Þekil 15d) bu
yapýlarýn, bölgedeki "yeni" yapýlara göre çok daha verimli olduðu
izlenmiþtir. Gündüz güneþ alanýnda toplanan ýsý yapý kütlesince
emildiðinden, soðuk kýþ aylarýnda bile Güneþ Evinin ýlýk olduðu
izlenmiþtir; geceleri ýsý yeniden iç mekana akarak, sýcaklýðý uygun
seviyede tutmaktadýr. Güneþ alanýnýn yapýdaki ýsýya baðlý konfor
koþullarýný ne kadar iyileþtirdiði, sýcaklýk ve nem deðerlerini
ölçerek kaydetmeden de hissedilebilmektedir. Bu pasif güneþ
enerjisi ile ýsýnma örneði, enerji bakýmýndan verimli yapý tasarým-
larýnýn konut, çiftlik ve iþlikler gibi yapý tipleri için olduðu kadar
köy okul ve klinikleri gibi kýrsal kamu yapýlarý için de yararý
olabileceðini açýkça göstermektedir. 

www.sahmuratli.com

www.kerkenes.metu.edu.tr/keco

‘Think globally, act locally.’
René Dubos

Figure 15.
(a) METU students of architecture, local
craftsmen and villagers participate in a hands-on
building program that saw completion of the
Solar Building.
(b) Drying mushrooms in the new Solar
Space. 
(c) Nizam Erciyas experimenting with a
variety of crops in  his drip-irrigated garden.
(d) Building with eco-friendly strawbales. 
Þekil 15. 
(a) ODTÜ Mimarlýk Bölümü öðrencileri, yerel
ustalar ve köy sakinleri, Güneþ Evinin tamam-
lanmasýyla sonuçlanan uygulamalý bir inþaat
programýnda birlikte çalýþtýlar.
(b) Yeni Güneþ Alanýnda mantar kurutuluyor. 
(c) Nizam Erciyas’in damla sulama yöntemi
kullanýlan bahçesinde farklý ürün türlerinin
yetiþtirilmesi denemiþtir. 
(d) Çevre dostu saman balyalarý ile inþaat.

a

d

b

c
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THE KERKENES ECO-CENTER
Soofia T. Elias-Özkan and Françoise Summers

The Kerkenes Eco Center was once again the
hub of many activities this year. Completion of the
Solar Building was perhaps the most significant
achievement. Villagers, local artisans and students from
the Department of Architecture at the Middle East
Technical University in Ankara helped in the
completion of this innovative experimental building
(Fig. 15a). Students undertook small projects including
the addition of seating, storage areas under the staircase
and storage niches beneath the solar space using
recycled materials, in addition to making improvements
to the mud-brick oven and its chimney. These activities
formed part of the "Arch 325: Architecture in situ:
Hands on building" elective course. Once completed
the solar space at the front of the building was used by
village ladies to dry fruit and vegetables (Fig. 15b) and
the improved oven inside to make yufka bread and
gözleme while solar cookers were again employed in
the production of jam. These activities are reaching the
scale of a cottage industry for which quality control and
marketing are now being developed. Organic gardening

and drip irrigation in village gardens (Fig. 15c) were on
a larger scale than in previous years, with a larger
variety of crops being tried.

Environmental science was carried forward
through the collection of temperature and humidity
data in all the buildings at the Eco-center. It was seen
that, thanks to careful design and choice of material
(Fig. 15d), the newer additions perform very well
when compared to conventional "modern" buildings
in the area. In fact, the Solar Building was quite warm
even when there was no heating during bitterly cold
winter months because during the day the solar space
trapped heat that was absorbed by the thermal mass of
the building; at night this heat was released back into
the space to keep it at comfortable levels. The effect of
the solar space on improving thermal comfort
conditions within the building could be felt even
without measuring temperature and humidity with
dataloggers. This particular example of passive solar
heating clearly demonstrates some of the advantages
of energy efficient design for buildings which might
be used sporadically as well as for houses, farm
buildings and workshops and for rural public
buildings such as village schools and clinics. 

� To act as a dynamic experimental base for testing
designs, materials and activities suitable for viable
and sustainable village life.

� Uygulanabilir ve sürdürülebilir bir köy yaþantýsýna
uygun olarak çeþitli tasarýmlar, malzemeler ve
etkinlikler için dinamik bir deney merkezi oluþturmak.

� To advocate the use of renewable sources of energy. 
� Yenilenebilir enerji kaynaklarýnýn kullanýmýný desteklemek.

� To encourage village development and income generating activities
that might halt and even reverse migration from rural areas to the cities.

� Kýrsal alanlardan kentlere göçü durduracak ve hatta bunu tersine
çevirecek biçimde kýrsal kalkýnma ve gelir getiren etkinlikleri
desteklemek.

� To act as a stimulus and a catalyst for
environment-friendly building with appropriate
materials and energy efficient designs. 

� Enerji etkin tasarýmlar ve uygun yapý
malzemeleri kullanýmýyla çevre-dostu yapýlar
üretilmesi için uyarýcý ve katalizör olmak.

Figure 16. The Kerkenes Eco-Center and its mission.
Þekil 16. Kerkenes Eko-Merkezi ve amacý.



Kerkenes Haberler 10 - 200714

Figure 18. Digital Terrain Model (DTM) made by Ýþlem GIS, using ERDAS
Imagine, from the GPS survey of Kerkenes.
Þekil 18. Ýþlem GIS tarafýndan ERDAS Imagine yazýlýmýyla GPS yüzey
araþtýrmasý verilerinden hazýrlanan Kerkenes Sayýsal Arazi Modeli.

Figure 17. Þahmuratlý Village from the Kerkenes Dað.
Þekil 17. Kerkenes Dað'dan Þahmuratlý Köyü'nün görünüþü.
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Location Maps / Haritalar

TE ÞEK KÜR LER

Öncelikle T.C. Kültür ve Turizm Bakanlýðý
Kültür Varlýklarý ve Müzeler Genel Müdürü ile
Müdürlük çalýþanlarýna ve temsilcileri Ýsmail
Sarýpýnar ile Erdal Yiðit'e destek ve yararlý önerileri
için teþekkürlerimizi sunmak isteriz. Benzer biçimde
bize her konuda destek olan Yozgat Müzesi müdürleri
ve  çalýþma arkadaþlarýna da teþekkür borçluyuz.

Projemizi çeþitli biçimlerde desteklemeye
devam eden Yozgat Valisi Amir Çiçek ve Yozgat
Belediye Baþkaný Yusuf Baþer ile Yozgat Köy
Hizmetleri, TEDAÞ ve Türk Telekom Müdürleri ile
ekiplerine müteþekkiriz. Sorgun Kaymakamý Meftun
Dallý ile halefi Ertuðrul Kýlýç, ve Sorgun Belediye
Baþkaný Ahmet Þimþek ve ekiplerine de yardýmlarý ve
cömert baðýþlarý için içtenlikle teþekkür ediyoruz.

Özverili çalýþmalarýyla projeye destek veren
tüm Kerkenes ekibi üyeleri ile bizlere geleneksel
Anadolu misafirperverliðiyle evsahipliði yapan
Þahmuratlý Köyü sakinleri ile Muhtar Osman
Muratdaðý'na da teþekkür borçluyuz. Kerkenes
Projesi, destekleriyle devamlýlýðýný saðlayan tüm kiþi
ve kurumlara minnettardýr.

Kerkenes House, Tel/Fax: 0 354 421 5154
Þahmuratlý Köyü P.O. Box 23 or
Sorgun, Yozgat, Turkey +90 354 421 5154
Yozgat Museum / Müzesi Tel/Fax: 0 354 212 2773

Galata Çamlýk Hotel / Otel, Yozgat Tel: 0 354 217 5300, Fax: 212 5318
Karakaya Hotel / Otel, Sorgun Tel: 0 354 415 2393-94
Teachers House / Öðretmen Evi, Sorgun Tel: 0 354 415 2146

Minibüs rental / Kiralýk Minibüs
Kerkenes Tur - Osman Muratdaðý Tel: 0 354 421 5151, 0 532 798 0712
Bus Reservation / Otobüs Rezervasyon Tel: 0 312 224 1585 (Metro Ankara)

0 354 415 5533 (Metro Sorgun)
Kerkenes guard / Kerkenes bekçisi 
Mehmet Erciyas Tel: 0 354 421 5056, 0 538 263 3678
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Kerkenes Dað, located in Central Turkey, was chosen for
the foundation of an Iron Age capital, probably ancient Pteria,
about 600 BC. Inscriptions, graffiti, architecture and objects
suggest Phrygian origins, although the city was never, perhaps,
part of the Phrygian state. Caught up in the conflict between
Croesus, King of Lydia and the Persian conqueror Cyrus the
Great in the 540s BC, Kerkenes was looted and burnt, its 7km
circuit of strong stone walls destroyed and the city deserted. Since
1993, international teams of archaeologists and students conduct
annual campaigns of remote sensing and targeted excavation.

Þahmuratlý village, nestling at the foot of the mountain, is
home to the expedition. Here an Eco-Center has been established
to promote sustainable rural life on the Anatolian Plateau through
the development of renewable energy, drip irrigated gardens,
building with appropriate materials and marketing village
produce. This combination of research, heritage management and
village development brings together village residents, local and
state officials, NGOs, students and academics who work together
for the protection of cultural and environmental assets in a
dynamic rural setting.

Orta Anadolu Platosunda yer alan Kerkenes Dað
üzerinde, M.Ö. 600 yýlý dolaylarýnda tarihi Pteria olduðu
düþünülen bir Demir Çaðý baþkenti kurulmuþtur. Yazýtlar,
grafiti, mimari özellikler ve buluntular Frig kökenlerine iþaret
etmekle birlikte, kent büyük olasýlýkla hiçbir zaman Frig
Devletinin parçasý olmamýþtýr. Lidya Kralý Krezüs ile Pers
fatihi Büyük Keyhüsrev arasýnda M.Ö. 540 yýllarýnda meydana
gelen savaþa katýlan Kerkenes yaðmalanmýþ ve yakýlarak yok
edilmiþ, 7 km uzunluðundaki surlarý yýkýlmýþ ve sonunda
tamamen terk edilmiþtir. 1993 yýlýndan beri arkeologlar ve
öðrencilerden oluþan uluslararasý ekipler burada her sezon
çalýþarak, uzaktan algýlama ve deneme kazýsý yöntemleriyle
araþtýrmalar yapmaktadýr.

Daðýn eteðinde yer alan Þahmuratlý Köyü, araþtýrma
merkezine evsahipliði yapmaktadýr. Burada, yenilenebilir
enerji kaynaklarýnýn tanýtýmý, damla sulamalý bahçelerde
üretim, uygun malzemelerle bina yapýmý ve köy ürünlerinin
pazarlanmasý gibi yöntemlerle sürdürülebilir kýrsal yaþamý
özendirmek ve desteklemek amacýyla bir Eko-Merkez
kurulmuþtur. Tüm bu araþtýrma, kültür mirasý yönetimi ve
kýrsal geliþim projeleri, köy sakinleri, yerel ve merkezi idare
birimleri, sivil toplum örgütleri, öðrenciler ve akademisyenleri
biraraya getirerek, dinamik bir kýrsal çevrede, kültür ve tabiat
varlýklarýnýn korunmasý için ortak çalýþmalar yapýlmasýna
olanak saðlamaktadýr.
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